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KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES NUOSAVYBES IR PATIKEJIMO TEISE VALDOMUY PASTATY
(IKIMOKYKLINIO UGDYMO |STAIGY) VIDAUS PATALPY REMONTO DARBY CENTRALIZUOTO
PIRKIMO PAGRINDINE SUTARTIS

2025 m. balandZio 28 d. Nr. 2025/19
Kaunas

Kauno lopselis-darzelis , Saduté” (toliau — |staiga), atstovaujama direktorés Neringos
Laurinaitienés, veikiancios pagal nuostatus, ir UAB "Eivilsta", 302302242 (toliau — Rangovas),
atstovaujama direktorés Lauros Asakéneés, veikiancio (-ios) pagal jmonés jstatus toliau Vartotojas
ir Rangovas vadinami Salimis, vadovaudamosios 2025 m. balandZio 02 d. centralizuoto pirkimo
preliminarigja sutartimi Nr. SR-177, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

| SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didZigja raide raSomos) Sios sgvokos:

1.1. Darbai — Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka Rangovams pateiktame
kvietime (Sutarties 1 priedas) nurodyti darbai.

1.2. Darby jkainiai — Rangovo atnaujinto tiekéjy variymosi metu pateikti jkainiai,
nurodyti Sutarties 2 priede, arba Preliminariosios sutarties 2 priede nurodyti jkainiai, jei Sutartis
sudaroma neatnaujinant tiekéjy varzymosi.

1.3. Konkurso sglygos — Kauno miesto savivaldybés administracijos 2024-12-09 d.
paskelbto Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy pastaty
(ikimokyklinio ugdymo jstaigy) vidaus patalpy remonto darby centralizuoto pirkimo atviro
konkurso (pirkimo Nr. 282064) salygos.

1.4. Mediana — Nurodytiems darbuotojams mokama ménesio darbo uZmokescio
mediana, nurodyta Sutarties 2 priede, kuri privalo biti ne maZesné kaip nurodyta Preliminariosios
sutarties 2 priedo 2 punkte.

1.5. Nurodyti darbuotojai — Vartotojo nurodytas uzduotis faktiSkai atliksiantys
darbuotojai, jskaitant ir subrangovy darbuotojus, tai Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir
patikéjimo teise valdomy pastaty (ikimokyklinio ugdymo jstaigy) vidaus patalpy remonto darbus
atliksiantys darbuotojai, jskaitant ir ypatingo statinio statybos vadova (iSskyrus Rangovo
administracijos darbuotojus, vadovus, tiesiogiai neatliekancius perkamy Darby), kuriy sgrasas turi
bUti pateikiamas Vartotojui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo, kaip
nurodyta Sutarties 21.8 papunktyje.

1.6. Sutartis — Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy
pastaty (ikimokyklinio ugdymo jstaigy) vidaus patalpy remonto darby centralizuoto pirkimo
pagrindiné sutartis, kurig sudaro Vartotojas ir Rangovas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties
nuostatomis.



1.7. Pasialymas — vadovaujantis Konkurso sglygomis kiekvieno i$ Rangovy parengtas
ir Vartotojui nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Rangovo pasitlymas. Atsizvelgiant j
konteksta, Pasiulymas taip pat reisSkia kiekvieno i§ Rangovy dalyvauti atnaujintame varzymesi
pateiktg pasitlyma, nepriestaraujantj Preliminariosios sutarties sglygoms.

1.8. Preliminarioji sutartis — 2025 balandZio 02 d. (nurodyti ménesj) (nurodyti dieng)
Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy pastaty (ikimokyklinio ugdymo
jstaigy) vidaus patalpy remonto darby centralizuoto pirkimo preliminarioji sutartis Nr. SR-177
(nurodyti), kuri nustato sglygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, sudarytoms Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu.

1.9. Salis (Salys) — Vartotojas ir (ar) Rangovas arba teiséti jy teisiy peréméjai,
veikiantys asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Kitos Sutartyje neapibréitos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip
nustatyta Preliminariojoje sutartyje, Konkurso sglygose ir teisés aktuose.

3. Preliminariojoje sutartyje nustatytas Saliy santykiy dél Darby atlikimo reguliavimas,
tiesiogiai ar netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi bati taikomas Saliy
santykiams tiek, kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

Il SKYRIUS
SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

4. Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

4.1. Pasitlyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo pateikti pareiskimai ir garantijos yra
teisingi;

4.2. jis turi visus leidimus, licencijas, kvalifikacijos atestatus, darbuotojus, |ésas, Zinias
ir pajégumus, teisés akty reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

4.3. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitiktj Konkurso sglygose nurodytiems
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams, tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams, aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos
Rangovas pateiké dalyvaudamas konkurse ar teikdamas Pasitlymg dalyvauti atnaujintame tiekéjy
varzymesi, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kuriuos pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir
nepriestarauja teisés akty reikalavimames;

4.4. Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

4.5. Darby atlikimo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo
dalys nepazeis jokiy trecCiyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus
panaudotas jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i$ Saliy jsipareigoja i$ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti rastu viena kitg apie paaiskéjusj esamg ir (ar)
galima jos pateikty pareiskimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios
aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikei¢ia Saliy ir (ar) vienos i$ jy valia, ar ne.

111 SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

6. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo |éSomis,
rizika ir priemonémis atlikti Darbus: Kauno lopselio-darzZelio ,Saduté”, Partizany g. 122, ,Sauluciy”
ir ,,Rakteliy” grupiy vidaus remonto darbus ir perduoti juos Vartotojui, o Vartotojas jsipareigoja
sudaryti sglygas Rangovui Darbams atlikti, nenustates Darby trikumy arba Rangovui juos pasalinus



per Vartotojo nurodytg terming, priimti tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus ir uz
juos sumokéti Rangovui Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aigkiai susitaria, kad Rangovo prievolé atlikti Darbus pagal Sutartj reidkia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultaty, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

8. Pradinés Sutarties verté yra 56 049,37 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

Pradinés Sutarties verté yra lygi Rangovo pasillymo kainai be PVM, apskaiciuotai
sudauginus Rangovo atnaujinto tiekéjy varzymosi metu pateiktame Pasiilyme nurodytus
preliminarius Darby kiekius ir Darby jkainius (be PVM), nevirSijancius Preliminariojoje sutartyje
nustatyty atitinkamy Darby jkainiy (be PVM), arba sumai, gautai sudauginus Preliminariosios
sutarties 2 priede nurodytus atitinkamy Darby jkainius (be PVM) ir perkamy Darby preliminarius
kiekius, jei Sutartis sudaroma neatnaujinant tiekéjy varzymosi.

Rangovo pasiulymo kaina yra 67 819,74 Eur su PVM.

9. Vertés, kurios gali atsirasti dél perzitros taikymo ir (ar) darby kiekio (apimties)
keitimo pagal VP] 89 straipsnio 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytus atvejus, j pradinés
Sutarties verte néra jtrauktos.

10. Darby jkainiai ir jy preliminarus kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede. | Darby
jkainius turi bt jskaiciuoti visi mokesciai, iSskyrus PVM, kuris nurodomas atskirai, ir visos su Darby
atlikimu susijusios medziagy, paslaugy, jrangos, darbo jégos, kitos Rangovo numatytos ir (ar)
nenumatytos papildomos islaidos. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy,
virsijanciy Darby jkainius.

Sutarties 2 priede nurodyti Darby jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties
galiojimo laikui ir nekeic¢iami, iSskyrus Darby jkainiy perzilros atvejj, nurodytg Sutarties 11 punkte.

11. Darby jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perzitrimi tokiomis
sglygomis ir tvarka:

11.1. Dél Darby jkainiy perskai¢iavimo suinteresuota Salis kreipiasi j kitg Sutarties Salj
rastu. Toks prasymas gali bati pateikiamas tik tuo atveju, jei Sutartis sudaryta iki Preliminariojoje
sutartyje nustatyta tvarka Preliminariosios sutarties jkainiy, nurodyty Preliminariosios sutarties
2 priede, perskaiciavimo ir Rangovas yra nebaiges visy pagal Sutartj atliktiny Darby.

Sutarties 2 priede nurodyti Darby jkainiai perskaiCiuojami (mazZinami ar didinami)
taikant tokj patj Valstybés duomeny agentlros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo statybos
sgnaudy elementy kainy indekso pagal statiniy tipg ,,Negyvenamieji pastatai pokycio koeficientg,
kuris buvo taikytas perskaiciuojant Preliminariosios sutarties jkainius, nurodytus Preliminariosios
sutarties 2 priede.

11.2. Perskai¢iuoti Darby jkainiai jforminami rasytiniu Saliy susitarimu ne véliau kaip
per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo prasymo pateikimo dienos. Susitarimas padidinti ar
sumazinti Darby jkainius ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims
pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

11.3. UZ Darbus, atliktus iki Darby jkainiy perskaiciavimo (pakeitimo) dienos,
Vartotojas sumoka pagal iki Darby jkainiy perskaic¢iavimo galiojusius Darby jkainius, o uz Darbus,
atliktus po Darby jkainiy perskaiiavimo (pakeitimo), Rangovui bus sumokama taikant Darby
jkainius po perskaiciavimo (pakeitimo).

11.4. Atlikus Darby jkainiy perskaiciavima, patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés
Sutarties verté.



12. Darbams taikytino PVM (jei taikomas) perskaiciavimas:

12.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu, kai Lietuvos Respublikos teisés aktais
pakei¢iamas Darbams taikomo PVM tarifo dydis;

12.2. PVM pokycio dydis yra proporcingas PVM tarifo pokycio dydZiui;

12.3. suinteresuota Salis radtu kreipiasi j kitg Salj dél PVM tarifo perskai¢iavimo.
Susitarimai dél Darbams taikytino PVM perskaiciavimo jforminami rastu, Saliy suderinami ir
laikomi sudétine Sutarties dalimi;

12.4. pasikeites Darbams taikytinas PVM tarifas taikomas tik tiems Darbams, kurie
bus atliekami po teisés akto, kuriuo pakei¢iamas PVM dydis, jsigaliojimo.

13. Sutarties 12 punkto nuostatos netaikomos, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda
pareiga jj mokéti dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa
PVM mokétoju ir pan., — tokius galimus pokycius Rangovas turi jvertinti teikdamas Pasitlymg ir
tokiu atveju Darbams taikomas PVM nebus kei¢iamas.

14. Vykdant Sutartj, 2 priede nurodytas Darby kiekis (apimtis) gali kisti, nevirsijant
Sutarties 8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. Vartotojas nejsipareigoja nupirkti Darby uz
visg pradinés Sutarties verte. Vartotojas turi teise jsigyti maZzesnj ar didesnj Sutartyje nurodyty
Darby kiekj (apimtj).

15. Galutiné kaina, kurig Vartotojas turi sumokéti Rangovui, priklausys nuo vykdant
Sutartj faktisSkai tinkamai atlikty Darby kiekio. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai,
nukrypdamas nuo Sutarties, neatlyginama.

V SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

16. Pagal abiejy Saliy pasiradytus atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktus
Rangovas pateikia Vartotojui pasirasytg sgskaitg faktlrg, kurig Vartotojas, nenustates trakumuy,
pasiraso per 10 (desimt) darbo dieny nuo jos gavimo dienos.

17. Rangovas sgskaitg fakturg privalo pateikti elektroniniu bidu:

17.1. elektroninés sgskaitos faktlros, atitinkancéios Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir
sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau— Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), teikiamos Rangovo
pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

17.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktlros gali biti teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendraja
informacine sistema (SABIS) (interneto svetainé pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt/);

17.3. Vartotojas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis
SABIS priemonémis, iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ)
22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip sgskaita
faktlra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu badu.

18. Vartotojas, nevirSydamas Sutarties 2 priede nurodyty Darby jkainiy be PVM ir
jiems taikomo PVM, saskaitas faktlras uz tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus
apmoka per 30 kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos.

19. Vartotojas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Apie Sig galimybe Vartotojas
subrangovg informuoja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Rangovo
apie pasitelkiamg subrangovg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti



https://sabis.nbfc.lt/

Vartotojg. Tokiu atveju su Vartotoju, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, jskaitant teise Rangovui prieStarauti dél
nepagrjsty mokeéjimy. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas
nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

VI SKYRIUS
DARBUY ATLIKIMO TVARKA, SALIY JSIPAREIGOJIMAI

20. Rangovas jsipareigoja visus Darbus pagal Sutartj atlikti iki 2025-08-20 d. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

21. Rangovas jsipareigoja (atsiZvelgiant j atliekamy Darby specifikq, paliekami
reikalingi jsipareigojimai):

21.1. Darbus pradéti vykdyti per 13 (trylika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, jei 22.6 papunktyje nenurodyta kitaip (pvz., Darbus pradéti vykdyti vasaros laikotarpiu ar
jstaigos atostogy metu);

21.2. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pateikti
Vartotojui Darby vykdymo grafikg (papunktis taikomas, jei Sutarties 8 punkte nurodyta pradinés
Sutarties verté yra didesné nei 20 000 Eur). Darby vykdymo grafike nurodyti pagrindinius Darbus,
Darby vykdymo vietos paruosimg Darbams, mechanizmy, jrangos, agregaty sumontavimg /
iSmontavimg, reikiamy konstrukcijy sumontavimg ir jrengimg, objekte vykdomy Darby pradzig,
tarpinius Darby atlikimo terminus ir pabaigg, taip pat Darby atidavimg Vartotojui, Darby
uzbaigimg. Darby vykdymo metu, neprieStaraujant Vartotojui, grafikas gali blti koreguojamas
kei¢iant Darby vykdymo sekg, bet nekeiciant Darby atlikimo termino;

21.3. Darbus atlikti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat
teiséty visuomeneés, savivaldybiy ir kity valdzios organy reikalavimais, kurie yra susije su Darby
atlikimu ir Vartotojo Rangovui pateikta informacija apie Vartotojo poreikius;

21.4. Darbams vykdyti naudoti tik tam tinkamg jrangg ir medziagas, atlikdamas
Darbus uztikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus, prieSgaisrine saugg ir ekologine aplinkos
apsauga;

21.5. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir
uztikrindamas civiline atsakomybe uz padarytg Zalg statytojui (Vartotojui) ir tretiesiems asmenims,
bati apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu (minimali draudimo suma negali blti maZesné kaip 43 400 eury vienam
draudziamajam jvykiui), galiojanciu visg Sutarties galiojimo terming;

21.6. jeigu yra keli objekto savininkai, Darbus atlikti tik gaves i$ Vartotojo kity objekto
savininky sutikimus atlikti Darbus;

21.7. Darbus atlikti savo léSomis, iStaisyti visus Darby trikumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo jy paaiSkéjimo ar Vartotojo pranesSimo apie juos gavimo dienos. Defektais
nelaikomi pazeidimai, kurie atsirado ne dél Rangovo kaltés;

21.8. savo |éSomis nedelsdamas atlikti visus Darbus, kuriy poreikis atsirado dél
Rangovo netinkamai atliekamy Darbuy;

21.9. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo, pateikti
Vartotojui Nurodyty darbuotojy sgrasg, jame nurodant vardus, pavardes, gimimo datas, kiekvieno
darbuotojo funkcijas (pareigas) vykdant Sig konkrecig Sutartj ir jiems siGlomo mokéti darbo
uzmokes¢io meénesio Mediang. Rangovo sarase Nurodyty darbuotojy Mediana turi biti ne
mazesné, kaip nurodyta Preliminariosios sutarties 2 priedo 2 punkte. Sutarties vykdymo metu,
pasikeitus nurodytai informacijai, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti Vartotojg ir pateikti



atnaujintg Nurodyty darbuotojy sgrasg (i nuostata taikoma, jeigu Rangovui uz socialinj kriterijy
buvo paskirta daugiau kaip 0 baly);

21.10. visg Sutarties vykdymo laikotarpj mokeéti Nurodytiems darbuotojams ne
mazesnio nei 1 134,00 (Vienas tukstantis Simtas trisdeSimt keturi eurai, 00 ct.) Eur dydZio darbo
uzmokescio ménesio Mediang (nurodomas ne maZesnis nei Preliminariosios sutarties 2 priedo 2
punkte nurodytas dydis) (Si nuostata taikoma, jeigu Rangovui uZ socialinj kriterijy buvo paskirta
daugiau kaip 0 baly).

Jei Siame papunktyje nurodyto Rangovo jsipareigojimo nevykdymo atvejis
nustatomas daugiau kaip 2 (du) kartus ar Rangovas nevykdo Sutarties 21.9 ir (ar) 21.11
papunkciuose nurodyty jsipareigojimy, Vartotojas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj su tokiu
Rangovu, nes tokie pazeidimai laikomi esminiais Sutarties pazeidimais (Si nuostata taikoma, jeigu
Rangovui uZ socialinj kriterijy buvo paskirta daugiau kaip 0 baly);

21.11. ne reciau kaip 1 (vieng) kartg kas 3 (tris) ménesius, jei Darby atlikimo trukmé
yra 3 (trys) arba ilgesné nei 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo, arba kartu su Darby
perdavimo ir priémimo aktu, jei Darby atlikimo trukmé trumpesné kaip 3 (trys) ménesiai, pateikti
Vartotojui informacijg, gautg i$ Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos, apie Rangovo Nurodytiems darbuotojams mokamo darbo
uzmokesc€io ménesio Mediang (Si nuostata taikoma, jeigu Rangovui uZ socialinj kriterijy buvo
paskirta daugiau kaip 0 baly);

21.12. atsakyti uz sauguma Darby vykdymo zonoje Darby vykdymo laikotarpiu;

21.13. ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo Vartotojo Zodinio ir (ar) rasytinio
praSymo gavimo dienos pateikti Vartotojui rastu informacijg apie Darby atlikimo eigg ir (ar)
pateikti Vartotojo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby rezultatui
jvertinti;

21.14. visus objekto Darby procesus vykdyti taip, kad esami statiniai, gaminiai, jranga
ir kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Vartotojui ar treciajam asmeniui,
nebuty be reikalo arba nederamai naudojami ar sugadinami, ir atlyginti Zalg, padaryta Vartotojui ir
(ar) tretiesiems asmenims dél netinkamo Sutarties vykdymo, jskaitant nuostolius, teismo ir
vykdymo iSlaidas, priteistas teismo i$ Vartotojo;

21.15. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti atliktus Darbus Vartotojui pagal atlikty
Darby perdavimo ir priémimo akta (-us);

21.16. jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Darby atlikimas per Vartotojo
nurodytg terming negalimas, nedelsdamas telefoninio rySio priemonémis ir ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie jas informuoti Vartotojg,
pateikdamas minéty aplinkybiy jrodymus;

21.17. informuoti Vartotojg apie Sutarties vykdymo metu ketinama pasitelkti naujg ar
ketinimg keisti esamga subrangovg, o jei kei¢iamas subrangovas, kurio pajégumais Rangovas
remiasi, — pateikti jo kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus;

21.18. (Taikoma, kai Rangovo pasitlymo kaina yra 20 000 Eur be PVM ar didesné):

per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti Vartotojui
5 (penkiy) procenty nuo Sutarties 8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, iS8duotg banko, kredito unijos, kito turinio teise teikti Sias paslaugas
garantuotojo (toliau — ir garantas) ar draudimo bendrovés (toliau — ir laiduotojas), galiojantj iki
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos (t. y. Sio dokumento galiojimo terminas turi biti ne
trumpesnis nei Darby atlikimo ir atsiskaitymo uz Darbus terminy suma), ir jo apmokéjimag
patvirtinantj dokumentg (jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo
uztikrinima).

Sutarties uZtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rasytinio praneSimo is



Vartotojo gavimo apie Rangovo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy dalinj ar visiskg jy nevykdyma
arba netinkamg vykdymg ir (ar) Sutarties nutraukimg dél Rangovo padaryto esminio Sutarties
pazeidimo sumokéti Vartotojui Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, pinigus pervesdamas j
Vartotojo nurodytg sgskaitg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Vartotojas pagrjsty
savo reikalavima, negali uztikrinimo sumos iSmokéjimo sieti su Vartotojo veiksmy jtaka Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui, Vartotojo ar treciyjy asmeny patirtais nuostoliais. Jei teikiamas
draudimo bendrovés iSduotas dokumentas, jame turi bati nurodyta sglyga, kad, esant
prieStaravimy tarp Sio dokumento teksto ir draudimo bendroveés taisykliy nuostaty, pirmumo teisé
bus teikiama Sio dokumento tekstui.

Vartotojas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Rangovas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba)
ji buvo nutraukta dél Rangovo padaryto esminio Sutarties paZzeidimo. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

Siame papunktyje nustatytu terminu Rangovui nepateikus Sutarties salygas
atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikinimo, Sutartis nejsigalioja.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Vartotojas rastu pareikalauja Rangovo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Vartotojo
raSto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis sglygomis
kaip ir ankstesnysis. Nurodytu terminu nepateikus reikalaujamo dokumento, Vartotojas turi teise
nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.

Jei Rangovo pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas baigiasi anksciau, nei
jvykdyti visi Sutartyje nurodyti jsipareigojimai, ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki
paskutinés pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo dienos Rangovas privalo pateikti
naujg arba pratesti anksCiau pateiktg tokio paties dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir jo
apmokéjimg patvirtinantj dokumentg (jeigu pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dokumentas). Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimas nepertraukiamai galioty iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Jei Rangovas laiku (t. y. ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki
paskutinés Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo dienos) nepateikia naujo ar pratesto Sutarties
jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjimg patvirtinan¢io dokumento (jeigu pateikiamas draudimo
bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas), Vartotojas turi teise kreiptis j
garantuotojg (laiduotojg), pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo;

21.19. uztikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj taikys Konkurso sglygose
nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus. Rangovas jsipareigoja ne reciau kaip
1 (vieng) kartg kas 3 (tris) ménesius, jei Darby atlikimo trukmé yra 3 (trys) ar ilgesné nei 3 (trys)
meénesiai, arba kartu su Darby perdavimo ir priémimo aktu, jei Darby atlikimo trukmé trumpesné
kaip 3 (trys) ménesiai, pateikti Vartotojui ataskaitg ir dokumentus, patvirtinancius, kad jis Sutarties
vykdymo metu taiko Konkurso sglygose nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus. Jei Rangovas nesilaiko Siame papunktyje nustatyty reikalavimy, tai laikoma esminiu
Sutarties paZzeidimu ir Vartotojas privalo vienasaliskai nutraukti sutartj su Rangovu;

21.20. (atsizvelgiant j atliekamy Darby specifikg, jrasyti papildomus Rangovo
Jjsipareigojimus).

22. Vartotojas jsipareigoja (atsiZvelgiant j atliekamy Darby specifikq, paliekami
reikiami jsipareigojimai):

22.1. pateikti Rangovui kity objekto savininky sutikimus atlikti Darbus (taikoma, jei
yra keli objekto savininkai);



22.2. prizioréti Rangovo atliekamus Darbus, kontroliuoti jy kokybe ir eigg (ar
Rangovas Darbus atlieka laiku ir tinkamai), o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties sglygy ar kitokiy
trukumuy, pareiksti rastu apie juos Rangovui;

22.3. apzitréjes Darbus ir nenustates atlikty Darby trikumy arba Rangovui per
Vartotojo nurodytg terming juos pasalinus, priimti pagal atlikty Darby perdavimo ir priémimo aktg
Rangovo tinkamai atliktus Darbus;

22.4. uz tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus sumokéti Rangovui
Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka ir terminais. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai,
nukrypdamas nuo Sutarties sglygy, neatlyginama;

22.5. teikti Rangovui rasytinius praneSimus Rangovo Sutartyje nurodytu adresu ir (ar)
el. pasStu apie atsiradusius defektus garantinio termino metu, nurodydamas Darby vietg,
orientacinius Darby kiekius ir jy iStaisymo terming;

22.6. (atsizvelgiant j atliekamus Darbus, jrasyti papildomus Vartotojo jsipareigojimus).

23. Rangovas, tinkamai atlikes Darbus, pateikia Vartotojui 2 (du) atlikty Darby
perdavimo ir priémimo akty egzempliorius, kurie per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jy gavimo
dienos suderinami ir, nenustacdius trOkumy arba per Sutartyje nustatytg terming pasalinus
trakumus, abiejy Saliy pasirasomi.

24. Darbai laikomi atlikti tinkamai, kai, Vartotojo paskirtam darbuotojui nenustacius
trakumy (netikslumy), atlikty Darby perdavimo ir priémimo akta pasiraso abi Salys.

25. Galiojant Sutarciai Salys jsipareigoja visapusikai bendradarbiauti, pateikti
atsakymus j paklausimus, kitg Darbams tinkamai atlikti reikiama informacija.

VII SKYRIUS
SALIY TEISES IR ATSAKOMYBE

26. Vartotojas:

26.1. atsako uz atsiskaityma su Rangovu Sutarties V skyriuje nustatyta tvarka;

26.2. Rangovo reikalavimu moka jam 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius
nuo s3askaitoje fakttroje nurodytos sumos be PVM uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng;

26.3. turi teise reikalauti, kad Rangovas pateikty informacijg apie Darby atlikimo eigg
ir (ar) pateikti Vartotojo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti;

26.4. turi teise reikalauti, kad Rangovas pasalinty Darby trukumus ir (ar) defektus,
atsiradusius Darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

26.5. turi teise nepriimti ir (ar) nepasirasyti Darby perdavimo ir priémimo akty ir (ar)
sgskaity faktdry ir nemokéti uz Darbus, kol nebus pasalinti atlikty Darby trikumai ir (ar) defektai;

26.6. turi teise Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

26.7. negali pirkti Darby uz didesnes sumas, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, iSskyrus
VP] 89 straipsnio 1 dalies 2—5 punktuose ir 2 dalyje nustatytus atvejus;

26.8. rastu deél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby (kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo ir kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos), gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma: ne ilgesniam nei 1 (vieno) ménesio
laikotarpiui dél aplinkybiy, nurodyty Sutarties 26.8.1-26.8.9 papunkciuose, nurodydamas (jeigu
jmanoma) sustabdymo trukme dienomis. | Darby atlikimo laikotarpj Darby atlikimo sustabdymo
laikotarpis nejskaitomas.

Aplinkybés, dél kuriy gali bati stabdomi Darbai, yra:

26.8.1. papildomi statinio tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos butina
atlikti;

26.8.2. papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima jgyvendinti Sutarties;



26.8.3. treciyjy Saliy jtaka;

26.8.4. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo lésy;

26.8.5. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

26.8.6. batinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby viesajj pirkimg;

26.8.7. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres Rangovas
neblty galéjes tikétis;

26.8.8. fizinés klitys arba kitos nei gamtinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant
Darbus susidurta statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebty galéjes pagrjstai numatyti;

26.8.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas (pandemija, karantinas ir pan.).

Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Darbai atnaujinami
pagal rasytinj Vartotojo nurodymg, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus
Darby vykdyma, Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priZitreéti, sandéliuoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos, uztikrinti Zmoniy saugg statybvietéje ir iSvengti aplinkos
tarsos;

26.9. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Rangovo atliekamus Darbus,
kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar Darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo
Sutarties salygy ar kitokiy trikumy pareiksti rastu apie juos Rangovui. Kilus gincui dél Darby
kokybés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teise kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy i$laidas
turés apmokeéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

26.10. turi teise Sutarties vykdymo metu rastu inicijuoti specialisto (-y) arba
subrangovo (-y), kuris (-ie) netinkamai atlieka Sutartyje nurodytas pareigas, pakeitimg,
nurodydamas tokio praSymo motyvus;

26.11. turi teise skaiciuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo 8 punkte
nurodytos Pradinés Sutarties vertés uz kiekvieng uZdelstg dieng ir reikalauti i Rangovo juos
sumokéti per 5 (penkias) darbo dienas nuo Vartotojo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Rangovas
neatlieka Darby per Sutartyje ir Darby vykdymo grafike (jeigu Darby vykdymo grafikas
reikalaujamas) nustatytg terming arba per Sutarties 21.7 papunktyje nustatytg terming nepasalina
nustatyty Darby trakumuy;

26.12. turi teise pasinaudoti Rangovo Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei jis buvo
reikalaujamas), jei Rangovas nevykdo (nejvykdé) ir (ar) netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius
jsipareigojimus;

26.13. turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu patikrinti, ar Rangovas laikosi
Sutarties 21.10 papunktyje nurodyto jsipareigojimo, ir kreiptis j kompetentingas institucijas
(Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos), kad
gauty visg reikiamg informacija apie mokamo darbo uzmokesc¢io ménesio mediang Nurodytiems
darbuotojams. Jeigu Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir
darbo ministerijos Vartotojui nepateikia prasomos informacijos, informacija Vartotojui apie
Rangovo Nurodytiems darbuotojams mokamo darbo uzmokes¢io ménesio mediang turi pateikti
pats Rangovas, prieS tai kreipesis j minétg institucijg dél Vartotojo prasomos informacijos
iSdavimo. Tuo atveju, jei nustatoma, kad Rangovas nesilaiko jsipareigojimy, nurodyty Sutarties
21.10 papunktyje, ar nepateikia Siame papunktyje ar 21.11 papunktyje nurodytos informacijos
Vartotojui, Vartotojas privalo reikalauti iS Rangovo, o Rangovas privalo sumokeéti Vartotojui 2 000
Eur baudg uz kiekvieng pazeidimo ménesj, taip pat jeigu Nurodyty darbuotojy sgrase nebelieka
darbuotojy (pvz., darbuotojai pakeiciami j asmenis, su kuriais néra sudarytos darbo sutartys);

26.14. turi teise gauti ataskaitg ir dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas
Sutarties vykdymo metu taiko Konkurso sglygose nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus, kaip nurodyta Sutarties 21.19 papunktyje.
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27. Rangovas:

27.1. atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

27.2. garantuoja Darby, tarp jy Darbams naudojamy medziagy, jrangos kokybe.

27.3. Vartotojui pareikalavus, privalo rastu pateikti informacijg apie Darby atlikimo
eigq ir (ar) pateikti Vartotojo nurodytus dokumentus, kurie reikalingi atliekamy ir (ar) atlikty Darby
rezultatui jvertinti;

27.4. turi teise savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir
atsako uz jy prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti
turi pranesti Vartotojui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus. Rangovas
atsako uz Subrangovy (jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma;

27.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (Vartotojui pareikalavus — privalo pakeisti)
Subrangovus arba pasitelkti naujus. Apie tai Rangovas turi informuoti Vartotojg, nurodydamas
Subrangovo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji Subrangovai privalo pateikti
Sutarciai vykdyti privalomus (jei tokiy yra) atestatus, leidimus, licencijas, patirtj ir pan., o jei
kei¢iamas Subrangovas, kurio pajégumais Rangovas remiasi, privalo pateikti ir Subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Gaves tokj pranesSimg ir privalomus
pateikti Subrangovo dokumentus, Vartotojas kartu su Rangovu, jei néra subrangovo pasalinimo
pagrindy, o kiti privalomi pateikti Subrangovo dokumentai yra tinkami, per 5 (penkias) darbo
dienas sudaro susitarima dél Subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasira$o abi Sutarties Salys.
Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Subrangovas gali pradéti vykdyti Darbus
tik Rangovui kartu su Vartotoju sudarius minétg susitarimg. Rangovas negali vienasaliskai keisti ar
pasitelkti naujy Subrangovy, apie tai neinformaves Vartotojo ir tokio pakeitimo nejformines
susitarimu dél Sutarties pakeitimo, nes tai laikoma esminiu Sutarties sglygy pazeidimu ir tokiu
atveju Vartotojas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj. Jei pasitelkto esamo Subrangovo, kurio
pajégumais Rangovas remiasi, ar pakeisto Subrangovo, kurio pajégumais Rangovas remiasi, padétis
atitinka bent vieng pagal VP] 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrindg, Vartotojas reikalauja, kad
Rangovas per Vartotojo nustatytg terming pakeisty minétg Subrangova reikalavimus atitinkanciu
subrangovu. Jei Rangovas neranda kito lygiavercio subrangovo, Vartotojas turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sutartj su tokiu Rangovu;

27.6. privalo uztikrinti, kad Darbus atliks reikiamos kvalifikacijos specialistai, nurodyti
prie Sutarties pridedamame sgraSe. Jei Sutarties vykdymo metu bitina keisti sgrase nurodytus
specialistus (kai tai susije su Sutartyje nurodyty asmeny liga, darbo santykiy su jais nutraukimu ir
kitomis panasSiomis aplinkybémis), Rangovas apie tai turi nedelsdamas pranesti rastu Vartotojui ir,
rastu suderines su Vartotoju, pakeisti juos lygiaverciais (ne Zemesnés kvalifikacijos) specialistais. Jei
Rangovas neranda kito lygiavercio specialisto, Vartotojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

27.7. turi teise gauti Sutartyje nurodytg uZmokestj uz kokybiskai atliktus Darbus ir
reikalauti, kad Vartotojas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

27.8. turi teise reikalauti i§ Vartotojo 0,02 proc. dydZio delspinigiy nuo atitinkamoje
sgskaitoje faktlroje nurodytos sumos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta dieng, jeigu Vartotojas uz
tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus nesumoka Rangovui Sutarties V skyriuje
nustatytais terminais;

27.9. nepasalines Darby trikumy per Sutarties 21.7 papunktyje nurodytg terming ir
(ar) neatlikes Darby Sutarties 20 punkte nustatytu terminu, moka Vartotojui 0,02 proc. dydzio
delspinigius nuo Sutarties 8 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés uz kiekvieng pavéluotg
dieng;

27.10. moka Vartotojui 2000 Eur dydZio baudy, kaip nurodyta Sutarties
26.13 papunktyje;
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27.11. privalo uztikrinti, kad visi Statybvietéje esantys fiziniai asmenys turéty skaidriai
dirbanciy asmeny identifikavimo kodus (kai jiems kodas negali biti suformuotas, — kode
uzSifruojamus duomenis pagrindZiancius dokumentus) arba identifikavimo priemones ir juos
pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 221 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir
tvarka.

28. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji
asmenys patyré Zalg (nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidéjos sumokétos netesybos
(baudos, delspinigiai), jsipareigoja nedelsdama, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo pra$ymo gavimo dienos, visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar)
treciyjy asmeny patirtg Zalg (nuostolius).

29. Jei viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, kita Salis turi teise reikalauti nedelsiant, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas nuo atitinkamo prasymo gavimo dienos, sumokeéti Sutartyje numatytas
netesybas (baudas, delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo
atitinkamy jsipareigojimy jvykdymo, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

30. Salis neatsako u? Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
jvykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés.

31. Rangovui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Vartotojas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir organizuoti naujas Sutarties sudarymo
proceduras.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS

32. (Taikoma, kai Rangovo pasiidlymo kaina be PVM yra maZesné nei 20 000 Eur):

jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys jg pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais;

jei sudaroma popieriné Sutartis, ji jsigalioja, kai j fiziniais parasais pasiraso Salys ir
patvirtina antspaudais, jei antspaudg Sutarties Salis turéti privalo.

Popieriné Sutartis sudaroma dviem vienodg teisine galig turinliais egzemplioriais —
po vieng abiem Salims.

Sutartis galioja iki 2025-09-30 d. (nurodyti terming) arba iki Sutarties nutraukimo.
Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

32. (Taikoma, kai Rangovo pasiilymo kaina be PVM yra 20 000 Eur ar didesné):

jei sudaroma elektroniné Sutartis, ji jsigalioja, kai Sutarties Salys ja pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais parasais ir Rangovas pateikia Sutarties 21.18 papunktyje nustatyto
dydzio ir kitas Sutarties salygas atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, iSduotg banko ar kredito
unijos, ar draudimo bendrovés, ar kito turinCio teise verstis Sia veikla garantuotojo, ir jo
apmokeéjimg patvirtinantj dokumentg (jeigu pateikiamas draudimo bendroveés iSduotas Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas). Nepateikus Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties 21.18 papunktyje
nurodyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjimg patvirtinanc¢io dokumento (jeigu
pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas), Sutartis laikoma
nejsigaliojusia;

jei sudaroma popieriné Sutartis, ji jsigalioja, kai ja pasira$o Salys ir patvirtina
antspaudais, jei antspaudg Sutarties Salis turéti privalo, ir Rangovas pateikia Sutarties
21.18 papunktyje nustatyto dydZio ir kitas Sutarties sglygas atitinkantj Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, iSduotg banko ar kredito unijos, ar draudimo bendrovés, ar kito turincio teise verstis
Sia veikla garantuotojo, ir jo apmokéjima patvirtinantj dokumentg (jeigu pateikiamas draudimo
bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas).
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Atlikus Siuos veiksmus, Sutarties jsigaliojimo diena laikytina Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo diena.

Nepateikus Sutarties sglygas atitinkancio Sutarties 21.18 papunktyje nurodyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir jo apmokéjimg patvirtinancio dokumento (jeigu pateikiamas
draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo uztikrinimas), Sutartis laikoma nejsigaliojusia.

Popieriné Sutartis sudaroma dviem vienodg teisine galig turinliais egzemplioriais —
po vieng abiem Salims.

Sutartis galioja iki 2025-09-30 d. arba iki Sutarties nutraukimo. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

33. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali blti kei¢iamos Sutartyje ir
VP] 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

34. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties saglygy pakeitima,
pateikia kitai Saliai radytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZianciy prasyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkamg
Sutarties salyga nesutinkanti kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

35. Sutartis gali bati nutraukiama Saliy susitarimu arba Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

36. Vartotojas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj VP] 90 straipsnio 1 dalyje
nustatyta tvarka, laikantis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy.

37. Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesusi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukima prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dienuy, jeigu kita Salis nejvykdo arba
netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Vartotojas gali bet kuriuo Siame punkte
iSvardintu atveju arba aplinkybémis, prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny apie tai praneses
Rangovui, nutraukti Sutartj dél Siy esminiy Sutarties pazeidimy.

Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

37.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby (nevykdo Darby pagal Darby vykdymo
grafikq (jeigu Darby vykdymo grafiko reikalaujama) ir, Vartotojui pareikalavus juos vykdyti, per
Vartotojo nurodytg terming nepradeda jy vykdyti arba Darbus atlieka taip létai, kad yra akivaizdu,
jog juos baigti per Sutarties 20 punkte nurodytg terming yra nejmanoma;

37.2. Rangovas nejvykdo arba netinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus
ir po Vartotojo reikalavimo per Vartotojo nurodytg terming toliau netinkamai vykdo ar nevykdo
sutartiniy jsipareigojimy;

37.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos specialisty pasitelkimo / keitimo
tvarkos, nustatytos Sutarties 27.6 papunktyje;

37.4. Sutartj vykdo Sutarties vykdymui reikiamos kvalifikacijos ir teisés vykdyti
Sutartyje nurodytus Darbus neturintys asmenys;

37.5. (Taikoma, kai Rangovo pasitlymo kaina be PVM yra 20 000 Eur ar didesné):

Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir jo apmokéjima
patvirtinan¢io dokumento (jeigu pateikiamas draudimo bendrovés iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dokumentas), kaip nustatyta Sutarties 21.18 papunktyje, ir / arba nepratesia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo;

37.6. Rangovas vienasaliskai pakeitia ar pasitelkia naujus subrangovus, apie tai
neinformaves Vartotojo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél Sutarties pakeitimo;

37.7. Vartotojas véluoja apmokéti Rangovo tinkamai pateiktas sgskaitas faktdras
daugiau nei 60 kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos;

37.8. Rangovas nevykdo jsipareigojimy, susijusiy su Mediana, kaip nurodyta Sutarties
21.9-21.11ir 26.13 papunkdciuose;
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37.9. Rangovas nevykdo jsipareigojimy, susijusiy su aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimais, kaip nurodyta Sutarties 21.19 papunktyje;

37.10. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

38. Vienasdaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

39. Salys neatsako u? prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms
aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémes, taisyklémis.

40. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti kitai
Saliai rastu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies
jvykdymas gali tapti nejmanomas ar is esmés pasunkeéti.

41. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i$
Saliy neturi teisés reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

X SKYRIUS
KITOS SALYGOS

42. Visa informacija, gauta prie$ sudarant Sutartj ar vykdant jg, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidziama.

43. I8kilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Vartotojo buveinés vieta.

44. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis.

45. Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita, pasikeitus Saliy
juridiniams adresams, banky rekvizitams. Salis, nejvykdziusi $io jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

46. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems
asmenims be kitos Salies i§ankstinio rasytinio sutikimo.

47. Sutarties atsakingi asmenys, Greta Mazeikien¢, direktoriaus pavaduotoja ikio
reikalams, paskirti Jstaigos vadovo 2022 m. vasario 02 d. jsakymu Nr. V-15, atsakingi uz Sutarties
vykdymga ir jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbima.

48. Visi pagal Sutartj pateikiami praneSimai turi bdti raSytiniai ir siunciami
elektroniniu pastu, arba registruotu pastu, per kurjerj ar jteikiami asmeniskai Siais adresais:

Vartotojui — Kauno lopselio darzelio ,,Saduté“,, LT-50340 Kaunas;

Rangovui — UAB "Eivilsta", 302302242.

49. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

49.1. Kvietimo pateikti pasitlymus atnaujinto tiekéjy varzymosi metu pagal 2025-04-
02 d. Kauno miesto savivaldybés nuosavybés ir patikéjimo teise valdomy pastaty (ikimokyklinio
ugdymo jstaigy) vidaus patalpy remonto darby centralizuoto pirkimo preliminarigjg sutartj Nr.
SR-177 (su priedais) kopija (1 priedas), 2 |.;

49.2. Darby kiekiai ir fiksuoti jkainiai, Mediana (2 priedas), 1 1.;
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49.3. Rangovo atnaujinto tiekéjy varzymosi metu pateikto pasitlymo (su priedais)
kopija, 34 1;

49.4. Rangovo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy uz
sutarties vykdyma, sgrasas, 1 1.;

49.5. Nurodyty darbuotojy sagrasas, 2 |.;

49.6. Subrangovy ir jiems perduodamy atlikti darby sgrasas (pridedama, jei yra
pasitelkiami subrangovai);

49.7. Darby vykdymo grafiko kopija (pridedama, jei yra reikalaujamas darby vykdymo

grafikas);
49.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (pridedama, jei reikalaujama), ..... l.
XI SKYRIUS
SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
Vartotojas Rangovas
, , UAB "EIVILSTA"
Kauno lopselis-darzelis “Saduté” im.k.302302242
. PVM k.: LT100010028512
Istalgos kodas 191634588 Adresas: Raudondvario pl. 164 A, Kaunas
Partlzanq g. 122, 50340 Kaunas Tel. Nr.: 4370 655 52503
Direktorius A/s numeris: LT177044060008083772
(paragas) Bankas, banko kodas: AB SEB bankas
b.k. 70440

Neringa Laurinaitiené

El.p.adresas: info@eivilsta.lt

(parasas) Direktoré Laura ASakéné

(data) (parasas)

(data)
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